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INSTRUCOES DE USO

SERINGA DE EMBOLO QUEBRAVEL SEM AGULHA INJEX
SERINGA HIPODERMICA ESTERIL DE USO UNICO PARA USO MANUAL SEM
AGULHA

Fabricado por:

Injex Industrias Cirurgicas Ltda.

Av. Comendador José Zillo n° 60

Distrito Industrial | - Ourinhos - ( ) o Paulo - CEP: ,,0-- .0
Industria / rasileira - COPJ: 1, .20, .2034900 -, ,

Inscri5) o Est.: 6, 1.066.0 2. -

Fone 4Fax: 0 682203-3, 00

9ome Page: : : : .injex.com.br

; egistro AOVI( An°: 0 606 000.

(AC:0-00-..060-0

Instrub6es de uso:
. Abrir o blister de forma asséptica;

3. Conectar uma agulha;
2. Aspirar o medicamento lentamente para evitar forma5) o de bolhas;

6. ApOs aspirar a dose prescrita pelo médico apertar lentamente o Ambolo para
retirar o ar e garantir Bue n) o permaneceu nenhuma bolha de ar dentro da se-
ringa;

1. FaCer a assepsia no paciente no local da aplica5) o;

6. ; ealiCar a aplicab) o. Injetar o medicamento até o final faGendo com Bue o Am-
bolo chegue ao final do cilindro;

; etirar a seringa e colocar algod) o seco no local;
-. Apo6s a utiliCa5) oDpuxe o Ambolo até o final da graduab) o;
, . Antes de realiCar a Buebra do Ambolo certifiBue-se de Bue a seringa estE vaQa;

0. Para seguran5a do usuErioDBuando Buebrar o AmboloDsegure a seringa a dis-
tFncia e voltada para baixo. Mantenha a seringa sempre sob vigilFnciaDa fim de
evitar acidentes com a agulha;

. HuebreDfaGendo um movimento lateral;
3. IntroduCa o Ambolo até o fim;

2. Descartar em local apropriado conforme legislab) o local.



I\ FE— DL NDOUSTRIAS CIRURGICAS LTDA.

AV. COMENDADOR JOSE ZILLO, 160 - DISTRITO INDUSTRIAL - OURINHOS-SP.

CNPJ-59.309.302/0007-99 - INSC. EST. 495.044.013.118 - CEP 19908-170

C.X.postal - 075 FONE - PABX : 0055 14 - 3302-2900 e-mail: injex@ injex.com.br
Visite nosso site: http://www.injex.com.br SAC: 0800 7 70 60 80

BREAK OFF SYSTEM

Apos a utilizacao
de nosso produto

Puxe o émbolo até o
final da graduacao.

Después de la utilizacion
de nuestro producto

Tire el piston hasta el
término de la graduacién

After using our product Pull the plunger to the

graduation end

Quebre, fazendo um
movimento lateral.

Introduza o émbolo
até o fim e descarte

Quiebre, haciendo un
movimiento lateral.

Introduzca el pistén
hasta el final y elimine.

Break it to the side Introduce the plunger
to the end and discard it.

Precaucbes Precauciones Caution

Produto de uso anico. Destruir apos o uso. Producto de uso Gnico. Destruya después del uso.  Single use product. Destroy after use,
Descarte este produto com seguranga. Elimine este producto con seguridad. Discard this product in safety.
Verificar o prazo de validade da esterilizagdo. Examine el plazo de validad de la esterilizacion, Check sterilization expiration date.
Utilizar somente se a embalagem estiver intacta.  Utilice solo si el envase no esta dafiado. Use only if package is undamaged.
Proibido Reprocessar. Prohibido Reprocessar Prohibited Reporcess
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